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Ostatnie dziesieciolecia przyniosty szybki postep w rozwoju polskiej onomastyki,
opracowano wielkie dzieta materiatowe, takie jak siedmiotomowy , Stownik sta-
ropolskich nazw osobowych” pod red. W. Taszyckiego!, czy tez , Stownik nazwisk
wspotczesnie w Polsce uzywanych” K. Rymuta? obejmujgce swym zakresem row-
niez dane z Kreséw Polski (dzisiejsza Litwa i Ukraina). Na podstawie tego stow-
nika powstalo wiele prac szczegétowych oraz syntez obejmujacych poszczegdlne
kategorie nazw osobowych. Podjeto prace nad opracowaniem antroponimii Polski
od XVI do XVIII w. Podejmowana jest tematyka dotyczaca historycznych i wspodt-
czesnych procesow ksztattowania imion i nazwisk. Pod kierownictwem A. Ciesli-
kowej zostata opracowana baza danych: Fleksja wspodtczesnych nazw wtasnych.
Opracowywana jest rGwniez systematycznie tematyka zwigzana z antroponimia
regionalna3. Stan badan, zarys problematyki oraz potrzeby w zakresie studiow
nad antroponimia polska i Kresow potudniowo-wschodnich sa przedmiotem ba-
dan oraz kolejnych opracowan®.

Karaimi, jako grupa odrebna od otaczajacej ja ludnosci zamieszkujacej Kresy
Rzeczpospolitej, przez wieki poprzez przestrzeganie wlasnej tozsamosci jezyko-

i Taszycki W, (red.) Stownik staropolskich nazw osobowych. Wroctaw, 1965-1987. T. I-VIIL.
Rymut K. Stownik nazwisk wspélczesnie w Polsce uzywanych. Krakéw, 1992-1994. T. I-X.

3 Abramowicz Z. Stownik etymologiczny nazwisk Zyd(')w biatostockich. Bialystok, 2003; Borek
H., Szumska M. Nazwiska mieszkaricéw Bytomia od korica XVI w. do roku 1740. Studium
spoteczno-narodowosciowe. Warszawa—Wroctaw, 1976; Rospond S. Nazwiska Slazakéw. Opo-
le, 1960; Rospond S. Stownik nazwisk laskich: A—F. Wroctaw, 1967-1972; Rudnicka-Fira E.
Antroponimia Krakowa od XVI do XVIII wieku. Proces ksztaltowania si¢ nazwiska. Katowice,
2004; Wolnicz-Pawtowska E. Antroponimia femkowska na tle polskim i stowackim XVI-XIX
wick. Warszawa, 1993; Wolnicz-Pawtowska E., Szumowska W. Antroponimia polska na Kre-
sach poludniowo-wschodnich. Warszawa,1998.

Bubak ]. Proces ksztaltowania si¢ polskiego nazwiska mieszczariskiego i chlopskiego. Krakéw,
1986; Cieslikowa M. (red.) Stownik etymologiczno-motywacyjny staropolskich nazw osobo-
wych, Malec M. Krakéw 1995-2000; Rospond S. Struktura i klasyfikacja nazwiska stowianiskie-
go na podstawie ,Stownika nazwisk §laskich” // Rozprawy Komisji Jezykowej WTN, 1965.
T.V, s. 29-63; Rymur K. Nazwiska Polakéw. Stownik etymologiczno-motywacyjny. Krakéw,
1999-2001. T. 1-2; Rymur K. Nazwiska Polakéw. Stownik historyczno-etymologiczny.
Krakéw, 1999; Wolnicz-Pawtowska E., Duma J. Antroponimia Stowiariska // Materialy z IX
ogélnopolskiej konferencji onomastycznej. Warszawa, 1996.
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wej, religijnej, kulturowej, chronita sie przed asymilacjg. Jednym z przejawdéw
odrebnosci kulturowo-jezykowej byly nazwy wlasne. Antroponimia karaimska
stanowi wypadkowa wplywow jezyka karaimskiego, hebrajskiego, polskiego,
rosyjskiego, ukrainiskiego i litewskiego. Do badan nad antroponimig karaimska
istnieje bogata baza materialowa w postaci dokumentéw zycia spotecznego Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego i Ksigstwa Halickiego, Cesarstwa Rosyjskiego oraz
dokumentéw Karaimskiego Archiwum Duchownego zdeponowanych w zbiorach
prywatnych, bibliotekach i archiwach Litwy oraz Rosji. Niestety duzy procent naj-
starszych dokumentéw zaginal w czasie pozarow kienes (Swiatyn) — XVIII-XX w.
podczas ewakuacji archiwum w glab Rosji podczas I wojny swiatowej oraz konfi-
skaty ksigg metrykalnych przez wladze sowieckie w 1940 .

Kompleksowe badania nad antroponimia karaimska z terenow polskich Kre-
sow nie byly dotychczas prowadzone. Jednakze wstepne rozpoznanie problemu
bylo podstawa prac Tadeusza Kowalskiego5, Wiodzimierza Zajaczkowskiego,
Aleksandra Dubiniskiego®, Szymona Szyszmana’ oraz Anny Sulimowicz®. Niniej-
sza praca jest prezentacja wynikéw wstepnych badan nad karaimskim systemem
antroponimicznym.

Uzywany w XVIII w. jednoelementowy system identyfikacyjny stosowany w
deskrypcji jednostkowej typu ‘Josef ben Boaz’ = ‘Jézef syn Bogustawa’, ‘Izaak z
Trok’ lub forma patronimiczna protonazwisk ‘Aron Szymonowicz’ zostaly w wie-
ku XIX zastgpione forma stalg identyfikujaca poszczegdlne osoby w rodzinie.
Podstawowa informacja charakteryzujaca — okresleniem dodatkowym — stato sie
dodane do imienia nazwisko, podlegajace jednak w XIX w. i na poczatku XX w.
przeksztatceniom. W grupie okreslent dodatkowych zarejestrowano nazwy patro-
nimiczne, odmiejscowe, odzawodowe, odapelatywne i in. oraz podane powyzej
konstrukcje opisowe stanowiace podstawe w procesie ksztatltowania si¢ nazwisk
w dzisiejszej postaci.

Materiat badawczy, ekscerpowany z ksiag metrykalnych kienes podlegajacych
pod Karaimski Zarzad Duchowny w Trokach oraz wykazéw mieszkaricow tychze
gmin zostal podzielony na imiona oraz stojace przy imionach okreslenia dodat-
kowe. Zaswiadczone imiona (nazwiska) i ich warianty poddane zostaty analizie

Kowalski T Karaimische Texte im dialekt von Troki = Teksty karaimskie w narzeczu trockim.
Krakéw, 1929.

Aybuneku A. Kapanmckne uvena 8 Kpsimy 1 nx cemanTuro-sruMooruyeckuii anasns // Ca-
raimica. Warszawa, 1994, s. 189-200.

7 Sgyszman S. Les Karaite d’Europe. Uppsala, 1989.

Sulimowicz A. Imiona Karaiméw z Halicza // Wsréd jartykéw i fermanéw. Materialy z sesji

naukowej poswigconej pamigci dra Zygmunta Abrahamowicza. Krakéw, 20 kwietnia 2004.
Krakéw, 2004, s. 143—-149.
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jezykoznawczej, majacej na celu okreslenie proceséw stowotworczych i morfolo-
gicznych, jakim podlegata antroponimia karaimska w rozwazanym okresie.

Zarzadzeniem z dnia 13 listopada 1850 r.” o urzadzeniu duchownej czesci u
Karaimow guberni Zachodnich wszyscy Karaimi Zachodnich guberni Cesarstwa
Rosyjskiego zostali przylaczeni do Taurydzkiego Karaimskiego Zarzadu Du-
chownego w Eupatorii na Krymie, w ktéorym na mocy przepiséw z 3 marca 1837 r.
wprowadzono jednolite standardy administracji duchownej: gtowa religijnej spo-
lecznosci karaimskiej byt hacham rezydujacy w Eupatorii, przy kazdej kienesie
karaimskiej urzedowali dwaj duchowni — starszy hazzan i mtodszy hazzan oraz
szammasz. Przepisy powyzsze ustalaty zasady prowadzenia karaimskiej doku-
mentacji metrykalnej, ktére z niewielkimi zmianami obowigzywaly na terenach
polskich do roku 1945. Na mocy tych przepisow hacham na poczatku roku zaopa-
trywatl podlegtych mu hazzanéw w zeszyty z ponumerowanymi i przesznurowa-
nymi kartami, zaopatrzone w piecze¢ lakows, stuzace do prowadzenia rejestracji
urodzin, slubow i zgondw. Obowiazek prowadzenia zeszytéw nalezat do starszego
hazzana danej kienesy. W koncu roku zeszyty te przekazywane byty z powrotem
do hachama, ktéry na ich podstawie przedstawiat taczne sprawozdanie roczne do
Departamentu ds. Duchownych wyznan obcych oraz gubernatorowi Taurydzkie-
mu, a po roku 1863 gubernatorowi wtasciwemu terytorialnie. 8 kwietnia 1863 r.
powotany zostat oddzielny Trocki Karaimski Zarzad Duchowny?, na ktérego czele
stanat drugi hacham. Siedzibg hachamatu trockiego byty Troki na Litwie. Proces
reorganizacji systemu administracji duchownej trwat 6 lat, dopiero 4 lipca 1869 r.
hacham taurydzki i odesski Sima Bobowicz przekazat do Trok, na rece hachama
trockiego Izaaka Bogustawa Kaplanowskiego, dokumentacje kienes trockiej, tu-
ckiej i poniewieskiej za lata 1856-1868!1. Zawieraty one 430 kart w 99 zeszytach.

Hachamatowi trockiemu podlegaty w latach 1863-1914 dzymaty zachodniej
Ukrainy (buck) i Litwy (Troki, Poniewiez) wraz z kienesami i cmentarzami. Po I
wojnie swiatowej w granicach odrodzonego panstwa polskiego znalazly si¢ gmi-
ny karaimskie — dzymaty: w Lucku i Trokach (wczesniej w Rosji) oraz w Hali-
czu (wczesniej w Austrii). Poza granicami Polski pozostata gmina w Poniewiezu
(wczesniej w Rosji, wowczas na Litwie). W 1928 r. natomiast ustanowiona zostata,
z prawem prowadzenia osobnych ksigg metrykalnych, nowa gmina w Wilnie, do-
tychczas podlegajaca pod okreg metrykalny w Trokach.

g [Toanoe cobpanue 3akonos Poccuiickoil umnepun. Cobpanue sropoe (dalej — T1C3-2).

C.-ITerepbypr, 1825—1881. T. XXV, Ne 24 634.
10 TIC3-2. T. XXXVIII, Ne 39 460.

I Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk w Wilnie, Dzial Rekopiséw (dalej — BLAN DR), f. 301,
b. 283.
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Przepisy przejsciowe z 1924 r.12 ustalaty zadania duchownych karaimskich do-

tyczace pelnienia przez nich obowiazkéw urzednikow stanu cywilnego:

1. Hazzani byli upowaznieni do prowadzenia ksiag metrykalnych wyznania
karaimskiego. Po skoriczonym roku przedktadali oni swe ksiegi hachamo-
wi, ktéry po sporzadzeniu z nich ogdélnych wyciagdw przesytat je do odnos-
nych zarzaddw miejskich, ksiegi zas zwracal hazzanowi, ktory sktadat je w
kienesie.

2. Zapisy w wymienionych ksiegach powinny byty by¢ prowadzone w jezyku
polskim. Dopuszczalny byt rowniez dostowny rownolegly przekiad na je-
zyk uzywany przez wigkszos¢ cztonkdow s potecznosci.

Ostateczny ksztatt uprawnien i obowiazkéw duchowienistwa karaimskiego
ustalala Ustawa o stosunku panstwa do Karaimskiego Zwiazku Religijnego w
Rzeczypospolitej Polskiej'® z dnia 21 kwietnia 1936 r., na mocy ktorej jezykiem
urzedowym ksiag stanu cywilnego byt jezyk polski. Wszelkie zapisy w tych ksie-
gach dokonywane byty w tym jezyku, tak samo jak odpisy, wyciagi, zaswiadcze-
nia, wykazy i inne pisma, wystawiane na podstawie ksiag stanu cywilnego.

Przepisy dotyczace zasad prowadzenia ksigg stanu cywilnego uchylono w
Polsce po II wojnie Swiatowej dekretami z dnia 25 wrzesnia 1945 r. wprowadzaja-
cymi przepisy o prawie matzenskim! i o aktach stanu cywilnego'>.

Ksiegi metryczne z Trok i Wilna, ktére prowadzone byty do roku 1914 w jezyku
rosyjskim w formie narracyjnej, a od roku 1919 w jezyku polskim, od 1923 r. mialy
forme tabelaryczna. Ksiegi tuckie natomiast, rOwniez zapisywane po polsku, nie
zmienily formy narracyjnej.

Ksiggi stanu cywilnego prowadzone przez hazzanow kienes karaimskich po-
dlegtych Trockiemu Karaimskiemu Zarzadowi Duchownemu niestety nie zacho-
waly sie w kompletnych oryginatach. Czes¢ najstarszych nie powrdcita z ewaku-
acji w glab Rosji archiwum Trockiego Zarzadu Karaimskiego, ktéra miata miejsce
w 1915 r. ze wzgledu na zblizajacy si¢ podczas I wojny swiatowej front. Kolejna
strata nastgpita w 1941 r., kiedy to hazzani trocki, wilenski i halicki zmuszeni zos-
tali do przekazania posiadanych ksigg metrykalnych oficerom NKWD. Cudem
ocalaty jedynie ksiegi tuckie. W rekach karaimskich zachowaty sie pospiesznie i
niezbyt kompletnie robione odpisy ksiag oryginalnych. Niestety, nie wiadomo do
dnia dzisiejszego, jaki jest los wigkszosci tych dokumentéw, bedacych nieocenio-
nym zrodlem do historii spotecznosci karaimskiej.

12 BLAN DR, f. 301, b. 375.

13 Dziennik Ustaw (dalej — Dz. U.). 1936, nr 30, poz. 241.
14 Dz U. 1945, nr 48, poz. 271.

15 Dz U. 1945, nr 48, poz. 273.
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Z okresu zorganizowanej administracyjnej dziatalnosci w Trokach zachowata
si¢ jedynie cze$¢ ksiag metrykalnych: z Trok za lata 1869-1895'¢, 191217, 1917-
1940'8, 1947-1964' (zgony do 1973 r.), z Poniewieza — 1859-1905%° (tylko Sluby),
z Lucka 1869%!, 1871-1947%2, z Wilna 1929-1939%3, z Halicza 1923-1932%* (odpis
hazzana Izaaka Abrahamowicza). Stanowi to zarejestrowanych aktéw 2319.

W niniejszej pracy przedstawiony zostal karaimski materiat antroponimiczny,
ktorego zrédtem sg zachowane ksiegi metrykalne kienes karaimskich podlegajace
Trockiemu Zarzadowi Duchownemu. Sktadajq sie nani imiona oraz nazwiska, dwa
podstawowe elementy identyfikacji oséb, informacje na temat czestosci wystepo-
wania oraz pochodzenia nazwisk, a takze dane dotyczace jezykowych proceséw
ksztattowania si¢ form nazw osobowych.

Karaimi uzywali przynajmniej dwéch imion w zyciu codziennym: imienia re-
ligijnego (szem ha-kodesz — imie $wiete) i $wieckiego (kinnui)®. Religijne imiona ka-
raimskie wywodza sie¢ w wigkszosci z Biblii hebrajskiej (najpopularniejsze meskie:
Jozef, Michal, Szymon, Abraam, Jaakow, Gabriel, Isaak, Mojsiej, Eljasz, Mordechaj,
Nisan; najpopularniejsze zenskie: Anna, Rachil, Dewora, Ester, Mitka, Niechama,
Sara, Szetomit, Batszewa). Czesto imiona swieckie byty odpowiednikami rosyjski-
mi lub polskich imion religijnych (Mosze — Mojzesz, Mojsiej; Szelomo — Szetumiel,
Szulim, Samuit, Samuel; Mordechaj — Marek, Marcin). Czasem byty to imiona na-
dawane na podstawie podobienstwa do uzywanych zdrobnien (Batszewa — Basia,
Barbara, Beata; Mitka — Matka, Emilia; Szoszana — Zuzanna, Susana; Esfir — Estera,
Stella, Tatiana; Rachela — Raisa, Rebeka — Rewiekka, Wiera). Nierzadko w doborze
imienia $wieckiego kierowano si¢ gldwnie walorami estetycznymi (Natalia, Wiole-
ta, Wirszawija, Zaneta, Aleksander, Artur, Hamlet). Rejestrowano réwniez imiona
pochodzenia turkijskiego, jednakze jedynie w przypadku rodzin pochodzacych
z potwyspu krymskiego (Arzu, Achbike, Altyn, Babakaj, Bekienesz, Bicze, Bija-
na, Gulusz, Mamuch, Nazly, Suttan, Teteke). Tradycja nadawania imion zmartych

16 BLAN DR, f. 301, b. 288.

17" Archiwum Karaimskiego Zarzadu Duchownego w Trokach; w rekach prywatnych; brak sy-

gnatur (dalej — AKZDwT).
18 AKZDwT.
19 AKZDwT.
20 BLAN DR, f. 301, b. 278.
21 BLAN DR, f. 301, b. 290.
22 Akta Gminy Karaimskiej w Lucku; w rekach prywatnych; brak sygnatur (dalej — AGKL).

3 AGKL.

24 W rekach prywatnych.

25 Sulimowicz A. Imiona Karaiméw z Halicza..., s. 143—-149.
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w latach 1860 - 1970 (meskich 94 i zeniskich 130):

Imiona meskie

Zarei ) Nadano . Formy Imiona Imiona
arejestrowane urodziny o Imiona . . oy
imion imion podwijne turkijskie
Troki (1969-1962) 402 91 144 72 1
Luck (1869-1950) 90 37 55
Wilno (1929-1939) 11 5 5 1
Halicz (1920-1931) 14 12 3
Imiona zenskie
Tarei . Nadano . Formy Imiona Imiona
arejestrowane urodzginy L Imiona . . oy
imion imion podwijne turkijskie
Troki (1969-1962) 350 74 117 41 3
Luck (1869-1950) 70 24 37 2
Wilno (1929-1939) 7 7 7
Halicz (1920-1931) 19 9 11

W imionach zapisywanych w rejestrach urodzin w okresie XIX i XX w. zaob-
serwowac mozna istnienie form obocznych, w ktoérych wystepuja nastepujace al-

ternacje gtoskowe:

a) samogtoskowe:

Zeriskie Meskie
e 1
e 1
e:0 1 1
ira 1
ie 2 1
o:a 1
u:o 1
w tym zero fonetyczne —
spotgtoska:
Zeriskie Meskie
a 1
—h 2
-:ch 1 1

b) spétgtoskowe:

Zeriskie

Meskie

c:cz

1

cz

Ch:g

fit

k:kk

rirr

S:SZ

WZb

QO [ = == DN | = =

Niektdre imiona pojawiajq sie

z sufiksami:

Suftks Zeriskie Meskie
- 3
-1z

Karaimska antroponimia w XIX-XX w. w Swietle ksigg metrykalnych
Karaimskiego Zarzqdu Duchownego w Trokach © Mariola Abkowicz
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Nazwisko, nazwa osobowa obowigzkowa, dziedziczna i niezmienna w formie
stowotworczej, fonetycznej i graficznej?® jako kategoria antroponimiczna pojawita
sie w spotecznos$ciach karaimskich stosunkowo pdzno, bowiem dopiero na przeto-
mie XVIII i XIX ww. na skutek administracyjnych decyzji wtadz panstwowych.
Wczeéniej w powszechnym uzyciu byla forma imie + patronimicum. Jednakze
juz w XVIII w. mozna moéwié o istnieniu nazwisk, ktére w formie niezmienionej
wystepowaty w wiekach XIX i XX (Kobecki, Lawrecki, Malinowski, Szpakowski).
Pojawialy sie réwniez nazwiska, ktére pozniej podlegaly przeksztatceniom (Loba-
nosowicz, Roiecki, Kaptonowski).

W analizowanych XIX i XX w. trockich ksiegach metrykalnych zarejestrowano
135 nazwisk w 198 formach:

Pochodzenie Nazwiska Formy nazwisk

Troki 27 38

Luck 25 50

Nowe Miasto / Poniewiez 23 43
Halicz 9 16

Krym 46 46

Inne 5 5

135 198

Budowa nazwisk karaimskich odpowiada zasadom budowy nazwisk pols-
kich?””. Wywodza si¢ one z trzech zasadniczych zrédel: wyrazow pospolitych,
imion oraz nazw geograficznych. Przyjmuja one sufiksy -ski / -cki, rzadziej, -in /
-an /-yn, dla nazwisk wskazujacych na relacje przestrzenne lub wtasnosciowe, lub

-wicz, -enko dla nazwisk wskazujacych relacje rodzinne. Osobna grupe stanowia

nazwiska charakteryzujace, odpowiadajace nazwom pospolitym.

-ski /-cki -n/ -EI; /.l;yn / -enko -wicz -ow Wyralz.y Inne
-ek / -i pospolite
Troki 13 1 11 1
Fuck 3 8 3 10
Nowe Miasto 14 2 1
Halicz 9
24 3 1 42 2 12 2

Zdecydowang przewage w tej grupie mialy nazwiska o niezmiennej formie

(63%) nad nazwiskami podlegajacymi przeksztatceniom (37%).

26 Wolnicz-Pawtowska W., Szulowska W, Antroponimia Polska..., 1998.

27 Rymut K. Nazwiska Polakéw..., 1999.
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Nazwiska niezmienne Nazwiska podlegajgce przcksztatceniom
Troki 20 7
Luck 13 12
Nowe Miasto 15 8
Halicz 5 4
Krym 46
Inne 5
104 31
W nazwiskach rejestrowanych w ksiggach w okresie XIX i XX w. zaobserwo-
wac mozna nastepujace alternacje
a) samogtoskowe:
Samogtoski Troki Nowe Miasto Luck Halicz
a:o 4 2 1
a:u 1 1
e 1 1
ety 1
ice 1
itju 1
itj 1
ity 1
o:a 2 2 2
o:e 1
0:6 1
ou 1 1 3
oy 1
u:a 1
u:o 1
y:i 3
b) spétgtoskowe:
Spotgtoski Troki Nowe Miasto Luck Halicz
d:t 1 1 1
h:g 1
rrz 1
w tym spotgloska — zero fonetyczne, zero fonetyczne - spétgtoska:
Obocznosé Troki Nowe Miasto Luck Halicz
-d 1
H:- 1
z:- 1
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I1I. KALBA, RELIGIA, PAPROCIAT / LANGUAGE, RELIGION, CusTowms /
8 JEZYK, RELIGIA, OBYCZAJE / SI3BIK, peanrus, oObrdan

oraz nastepujqce alternacje sufikséw:

Sufikes

Luck

Troki

-i-Oow

-OW:-OwWicz

-owicz:-

-:-ski

-i-yn

-in : -ek : -ik

Analiza wskazanych ksiag i dokumenty metrykalnych pokazuje, jak bardzo
odzwierciedlaja one zycie spotecznosci. Chociaz w suchy i lakoniczny sposéb to
jednak wiernie opisuja ludzkie dzieje, z ich rado$ciami i nieszcze$ciami. Niewat-
pliwie sa wielka skarbnicgq danych genealogicznych, nazw osobowych, imion i
nazwisk, i Swiadectwem zycia narodu, jego obyczajowosci, zdrowotnosci, migra-
ji, przemian nastepujacych na przestrzeni jego historii oraz zwiazkow ze spotecz-
nosciami sasiadujacymi. Na przelomie wiekéw XIX i XX, a szczegolnie w okresie
miedzywojennym, mozna bylo zaobserwowac wiele wyjatkowych, ciekawych
zjawisk spotecznych zachodzacych wsrdd Karaimow, otwierajacych sie wowczas
na $wiat zewnetrzny, a jednoczesnie zachowujacych tradycje, kulture i odrebnos¢
narodowa. Znalez¢ mozna odbicie tych zjawisk réwniez w brzmieniu nazwisk i

imion cztonkdéw spotecznosci karaimskiej.






